De afeites, alcoholes y hollines

Isabel CoLON CALDERON

CRITICAS Y DEFENSAS DE LOS AFEITES FEMENINOS

CRITICAS

Son frecuentes en el Siglo de Oro! las diatribas contra el uso de cosméticos? por parte
de las mujeres. Se esgrimieron, como veremos, razones muy variadas, que podian funcio-
nar aislada o conjuntamente. A veces los motivos resultaban contradictorios; por ejemplo,
si la belleza de la mujer acarrea peligros a la honestidad, no se tendria que haber emplea-
do el argumento de que los afeites mal extendidos sobre la cara afeaban, al contrario, se
deberia haber promovido tal uso, puesto que al no hermosear el rostro apartarian a los hom-
bres de las mujeres y a los dos sexos del pecado. Un mismo autor puede rechazar o defen-
der los afeites segiin las fuentes que maneje y, presumiblemente, su propia inclinacion,

Algunas de las razones que se utilizaron contra los afeites fueron las siguientes:

1. Ruptura del plan divino:

Fue una de las dos ideas bdsicas sobre la que se ha apoyado tradicicnalmente la deni-
gracion de los cosméticos. Las referencias abundan, asi, por poner sélo un ejemplo, para
Fray Luis de Leén las mujeres que se afeitan injurian a Dios «<haziendo enmienda en su
obra»3,

2. Creacidn de una mujer falsa:

La alteracién del plan divino se concreta en ocasiones en la creacion de una mujer
falsa: como resultado de los afeites el rostro femenino se convertiria en ofra cosa: una

! Para el xv cfr. Alicia Martinez Crespo: «La belleza y el uso de afeites en la mujer del siglo xv», en Dicen-
de, 11 (1993), pp. 197-221. Véase también la revisién bibliogrifica y las propuestas de Patrizia Botta: «La
nagia en La Celestina», en Dicenda, 12{1994), pp. 37-67.

2Ctr. Jesds Terrén Gonzdlez: Léxico de cosméticos v afeites en el Siglo de Oro (Salamanca: Universidad
de Extremadura, 1990), aunque con reparos.

3 Fray Luis de Ledn: La perfecta cusuda, ed. facsimilar (Barcelona: Editores de 1ibros raros y antiguos,
1979), f. 49v. Juan de Espinosa: Didloge en laude de fas mugeres, ed. José Lopez Romero (Granada: Edicio-
nes Antonio Ubago, 1990), p. 222 (Parte Cuarta). También entre los cldsicos se defendid la belleza natural,
asi Propercio: Poemas, Carmina, ed. Pedro Luis Cano Alonso {Barcelona: Bosch, 1992), pp. 198-9 (11, 18c).
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mona, una mdscara o careta, una talla policromada, etc.3 En definitiva, la mujer que se
adorna es como si perdiese su identidad. incluso es incapaz de conocerse a si misma3;
de ahf que para Tomds Ramén ta mujer afeitada sea «Ungorida la desconocida», en equi-
vocado eco de Urganda la desconocida®. Es cierto que algunos pigmentos se usaran tanto
en afeites como en pinturas, asi ocurria con el albayalde, el solimdn, etc.7.

3. Inmoralidad:

Es la segunda idea fundamental. Los pecados que se asociaban al uso de afeites eran
los relacionados con el sexo, pero también alcanzaban otros aspectos; en Fray Luis en
concreto tos de «appetito insaciable de vana excellencia: cobdicia fea», etc.8 La mujer
puede scr tachada, ademads, de prostituta®,

El refranero coincide con esta opinién, sea sobre las mujeres en general, las viudas,
o las casadas con ciegos:

Mujer (La) porgue es requerida v la cereza porque es comida.
Peligra la fama de la mujer que se afeita.

Vinda (La) que se arrebola, por mi fee que no duerme sola.
Mujer {La) del clego, ;para quién se afeita?'0

4 Para fa mujer como mona, cft. Luis de Gongora: Letrifias, ed. Robert Jammes (Madrid: Castalia: 1980).
p. 1 E] {«Absolvamos el sufrir»); Andrés Laguna: Pedacio Dioscorides Anazarbeo [1355], 11 (Madrid: Insti-
wto de Esparia, 1969, p. 542 (Libro V. cupitulo 69): Lupercio Leonardo de Argensola: Rimus, ed. José Manuel
Blecua (Madrid: Espasa Calpe, 1979), p. 84 («Aquf dondex). Para la mujer como méscara, Luis Vives: Libro
lamado nstruccion de la muger cristiana, trad. Juan Justiniano (Valencia: Jorge Costilla, 1528), fs. XVv by
XVIr a; F. L. de Ledn. p.47: Sebastidn de Covarrubias: Tesoro de lu lengua casrellana o espaiola, ed. Mar-
1in de Riguer (Barcetona: Alta Fulla, 1989), p. 46 (s.v. afeite); Tomis Ramon: Nueva premdtica de reforma-
cidn contra los abusos de los afeites, calzado, guedejas, guardainfantes, lenguaje critico, mofios. trajes y exce-
so en el uso del tabaco (Zuraguza: Diego Dormer, a costa de lusepe Ginobart, 1635), p. 19. Se dice que lus
feas usen méiscaras venecianas; Tomé Pinheire da Veiga: Fastiginia. Vida cotidiana en la Corte de Vallado-
lid. ed. Narciso Alonso Cortés (Valladolid, Ambito, 1989). p. 156 (15 de junio). Lope compara unas mujeres
afeitadas con 1alias religiosas; Lope de Vega: La Dorotea, ed. Edwin §. Morby (Madrid: Castaliu, 198() p.
420 (Acte 'V, escena segunda). etc.

5 En Marcial una mujer se pone tantos afeites por la noche que es como si no durmiese con ella su propio
rostro; Marcial: Epigramay completas, ed. Dulce Estefania (Barcelona: Cdtedra, 1991). p. 340 (iX, 37). Cfr,,
Lia Schwartz Lerner: «De Marcial y Quevedo», en Quevedo: discurso y representucion (Pamplona: Eunsa,
1986), pp. 133-57; y James O. Crosby: «Quevedo, la antologia griega y Horacio». en VV.AA: Francisco de
Quevedo, ed. Gonzalo Sobejano (Madrid: Taurus, 19842), p. 281. Sobre la «mujer artificial», Francisco de
Quevedo: Los Sueroy, ed. [gnacio Arellano (Madrid: Cdtedra, 1991), p. 215, nota 218.

6T. Ramdn, p. 20, cfr. también motivo 13.

7 Paru el albayalde y bermelldn. Francisco de Pacheco: El arte de Iu pintura, ed. Bonaventura Bassegoda
i Hudas (Madrid: Cétedra, 1990), p. 454 (II1. 3); para el solimdn, F. Pacheco, p. 459 (I11.3). etc. Véase 2.1,
para los productos referidos a los ojos.

SF L. de Ledn, f. 50r. También I. de Espinosa, p. 223.

9 L. Vives, {. XVIv u; FL. de Leon, p. 55, T. Ramon, p. 117,

16 Gonzalo Correas: Vocubulario de refranes v frases proverbinles (Madrid: Visor, 1992), p. 325a. p. 509,
p. 323b; una variante del primer retran en G. Correas. p. 328b. Para los dos dltimes refranes, ¢ft. Margit Frenk:
Corpus de la antigua lirica popular hispdnica (Madrid: Castalta, 1987), pp. 853-4, v p. 866,
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Se consideraba también un pecado que la mujer utilizase el tiempo en arreglarse y
no en cuidar la casall.

4. Compra de productos:

El hecho mismo de comprar los cosméticos, por cuanto las mujeres que se servian
de ellos no eran bellas de por si, y aunque no se mencione la ruptura del plan divino, fue
objeto de criticas constantes, de raigambre cldsicalZ. En ocasiones se produce una burla
contra las tiendas que vendian afeites, como las de Valladolid {(«Colorada, mas no de
suyo, que de la Costanilla lo trujo»13), o las de ia calle Mayor de Madrid!4. Se arreme-
te también contra los que vendian o fabricaban estos productos, o contra las mujeres que
alquilaban sus servicios para hermosear a otras!3,

5. Gasto excesivo:

Segun los moralistas las haciendas se agotaban por la compra de cosméticos, y, para
Fray Luis, por el dinero dadoe a quienes se ocupaban de afeitar a las mujeres; también
las pragmaticas quieren regular «vestidos e invenciones» por ese despilfarro!6.

6. Productos engaiosos:

Este argumento puede aparecer vinculado al anterior. Francisco Santos, por ejem-
plo, presenta varios cosméticos falsos:

saca una redomita de agua y blandamento, amoriajando dos dedos en un pedazo
de toca, la va luvandn; pregiintala qué agua es aquella y responde que se llama agua
costosa, qie hasta entonces no se ha inventado otra mejor, que es agua que conserva
el rostro limpio y sin arrugas (...) gue en el camino comprd media docena en casa de
un vidriero v las llend de agua en el badio de una taberna (.. )17,

El motivo se usé burlescamente, como hace Polo de Medina, que alude a un extra-
fio solimdn fabricado con cenizas de cartas quemadas!8.

ITF. L. de Leon, {s. 62v-63r. Pedro Lujin: Cologquios matrimoniales, ed. Asuncion Ralle Gruss (Madrid:
RAE, 1990), pp. 80-1 {Coloquio primero).

12 Propercio, pp. 60-1 (1, 2). Marcial, p. 214, p. 232, etc. (V, 43 y VI, 12).

I3 El refrdn o recoge G. Correas, p. 115a y b; cfr. también Lope de Vega: La Dorotea, p. 466 (Acto V, esce-
na VI}, ete. Véase, entre otros muchos ejemplos, «Aqui donde» de L.L. de Argensola, p. 76, y diversos song-
tos. p. 106, p. 107, etc.; Suefio del infierno, en F. de Quevedo: Loy suefos, p. 216, ¥ n.; y El mundo por de
dentro, en E de Quevedo: Los suedios, p. 304.

14 Antonio Ezcaray: Voces de dolor nacidas de pecados que se cometen por los trajes profanos (Sevilla:
Thomds Lépez de Haro, 1691}, p. 55.

15 Oficio vinculado con frecuencia a la alcahueteria. Cir., entre otros, P. Botta; Francisco Mérquez Villa-
nueva: Origenes v sociologia del tema celestinesco (Barcelona: Anthzopos, 1993), p. 50 y p. 123,

16 F, L. pe LEON, £ 53r. Véase, entre otras, la Prenidtica de los vestidos y trajes (Madrid: Pedro Madrigal,
13900, f. 2v,

17 Francisco Santos: Dia y noche de Madrid, ed. Julio Redriguez Puértolas (Madrid: Comunidad de Madrid,
1992}, p.119 (Discurso VIII); otros productos engaiiosos en el mismo lugar, y en La vida y hechos de
Estebanillo Gonzdlez, 1, ed. Antonio Carreira y Jesis Antonio Cid {(Madrid: Cétedra, 1990). pp. 206-7
(Capitulo 1V).

I¥ Jacinte Polo de Medina: Poesia, Hospital de incurables, ed. Francisco ). Diez de Revenga (Madrid: Céte-
dra, 1987), p. 121 («Un mofio, sol que en la frente»).
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7. Equiparables a los elementos de la aiquimia:

Tanto los productos como los instrumentos que se utilizaban para la confeccion de
afeites fueron equiparados, para censurarlos, a los de la alquimia, como en la epistola
«Aqui donde en Afranio» de L. L. de Argensolal?,

8. Variacion:

Tgual que con la compra de afeites, el mismo hecho de cambiarlos acarrea su repro-
bacién. Ya se advierte en las Coplas de Herndn Mexia contra las mujeres20. Es frecuen-
te que en el Siglo de Oro se aluda a la imposibilidad, por la constante variacién, de nom-
brar todo aquello que entra a formar parte de los afeites, asi en «Muy bien se muestra
Flora», de L. L. de Argensola2l, La continua invencion en el aparato externo femenino
fue una de las quejas de los moralistas contra las actrices22,

9. Peligrosos:

Originarfan manchas en la cara, harian caer el pelo o los dientes, producirfan dolo-
res de cabeza, etc.23 Se insistia en las nefastas consecuencias, incluso mortales, del soli-
min. Laguna describe sus peligros: envejecimiento prematuro, mal olor de la boca, caida
de dientes y temblores, efectos todos ellos que pasar{an de las madres a sus hijos24. Para
Covarrubias el solimdn es como un «tésigo (...) por su mala calidad y mortitero efeto»25.
Abundan comentarios de este tipo enire los poetas, asf en la epistola de B. L. de Argen-
sola «Dicesme, Nufio», en la que se aprecia un motivo al que me referiré después, el de
la descomposicion de los afeites por el rostro:

Oh i, cualquier yue seas, la gue sudas,
arande surcos en los materiales,

que en la tez natural del rostro engrudas,
si distilas con esto los metales

que raladran lay sienes, ;qud deleite

o qué esplendor te infunden bafios tales?
Goma tenaz v avenenado aceite (.., )20,

19L. L. de Argensola, p. 84 (v. 438).

20 Aparece en ¢l Cancionero General. pero cito por Poesia femenina en los Cancioneros, ed. Miguel Angel
Pérez Priego (Madrid: Castalia, 1989}, p. 180 (vv. 271 y ss.).

21 L. L, de Argensola, p. 100 (vv. 394 v 550

22Emilio Cotarelo y Mori: Bibliografiu de lus controversias sobre la licitud del 1eatro en Espafiv (Madrid:
Tipografia de Revistas y Archivos, 1904), p. 164, p. 254, etc.

23CHr L. Vives, £.XVIra; Francisco Delicado, ed.. Claude Alaigre (Madrid: Citedra, 1985), p, 400 (Mamo-
treto XLVIII): S. de Covarrubias, p. 46 (s.v. afeite). Lope de Vega: La Dorotea. p. 75 (Acto L. escena prime-
ray. A. Ezcaray, p. 39; pelucas y mofios como causantes de jaquecas en Maria de Zayas: Desengafios amoro-
sos.ed. Alicia Yllera (Madrid: Cétedra, 1982), p. 302 («Después que pasd», poema de Amar solo por vencer).

24 A, Laguna, 11, p. 542 (Libro V, capitulo 69).

25 8. de Covarrubias, p. 46 (s.v. afeite).

26 Bartelomé Leonurdo de Argensola: Rimas. [, ed. José Manuel Blecua (Madrid: Espasa Calpe, 1974),
p. 104, Cfr. también de L. L. «<Muy bien se muestra», p. i01: L. de Vega: Le Dovotea, p. 421 (Acto V, esce-
na [, etc. Para los juegos entre «solimin» y sturco» 0 «moro» véase, ademds del dltimo texto citado, Fran-
ciseo de Quevedo: Poesia selecta, ed, Lia Schwartz Lerner e Ignacio Arellano (Barcelona: PPU, 1989, p. 197
yp. 297,
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Lo indtil de tales advertencias, y lo extendido del empieo del solimdn, se advierte en
el hecho de que en el inventario de los bienes de Antonia Bricefio, efectuado en Pana-
md en 1594, se halla una «cajita con solimdn»27.

10. Malolientes:

El mal olor de los afeites es motivo que puede ir unido a otros, como el peligro, segin
hemos visto en Laguna, o a su composicién desagradable, como en Fray Luis:

Porque los materiates del {afeite ], los mas son asquerosos y la mezela de cosas tan
differentes (...} es madre de muy mal olor (... )28,

Oen L. L. de Argensola:

Orros afeites huy gue no los sumo,
porgue en imaginallos tanto hieden,
que de congoja v rabia me consumo?s,

[1. Composicion desagradable:

Se suponia que los afeites estaban formados por productos inapropiados e incluso
repulsivos, como se afirmé también de los compuestos por los boticarios. Los ejemplos
abundan; en una Sdtira burlesca anénima se dice que las mujeres «se han lardeado la
cara» con «blanda manteca»; en la Fastiginia una dama se ha puesto en la cara «una
mano de unto de puerce y otra de manteca cruda»39, etc. Puede que se utilizaran tales
productos, como se aprecia en las recetas de Gerdnimo Soriano3l; de todas formas se
trata de emplear en forma degradatoria un tépico literario de larga tradicién32,

Dentro del mismo dmbito hay que considerar las alusiones metafdricas al oscureci-
miento moral producido por los afeites, que ensuciarian el rostro y el alma, como dicen
Vives, Fray Luis de Ledn, Tomds Ramén, etc.33.

Este motive ha de vincularse con un menosprecio mas general, el de todo el cuerpo
humano, y en concreto el del interior, que afecté especialmente a las mujeres, como en
la lista muy poco agradable de las visceras femeninas gue hace Tomds Ramdni4,

27 Maria del Carmen Pareja Ortiz: Presencia de la mujer sevillana en Indias: Vida cotidiana (Sevilla: Dipu-
tacion Provincial de Sevilla, 1994}, p. 278,

28 H, L. de Ledn, p, 46. Algo semejante se encuentra ya en los Remedios contra ef amor de Qvidio; ctr. P
Ovidio Nason: Amaores. Arte de amar. Sobre la cosmética del rostro femenino. Remedios contra el amor, ed.
Vicente Cristobal Lopez {Madrid: Gredos, 1989), p. 490.

2. L.ode Argensola, p. 102, y p. 76, p. 100. Cfr. también L. Vives, f.XVIr a: 8. de Covarrubias, p. 46 (s.v.
afeiter; B. L. de Argensoly, p. 104; T. Ramon, p. 9.

M Sdtira burlesca v entretenida de la botica de las mujeres (1. s.0.. s.a.), [p. 2b]; sig. V.E. 74-78 de la
Biblioteci Nacional de Madrid; aparece recogido en José Simén Diaz: Impresos del siglo xvii (Madrid: CSIC,
1972), p. 424. T. Pinheiro da Veiga. p. 94 (28 de mayo).

1 Geronimo Sorianc: Libro de experimentos médicos ficiles v verdaderos (Madrid: por Luis Sinchez, a
costy de Miguel Martinez, 1599}, f. 104v.

320vidio se muestra unas veces partidario de los afcites y otras los critica {Remedios contra el amor), o
aconseja que algunos no se usen en publice (Arte de amar); P. Ovidio Nasdn, p. 436 (Libro 111}, y p. 490.

1. Vives, 1. XVv a; F. Luis de Ledn, . 46r; T. Ramoén. p. 21. Cir. también, E. Cotarelo, p. 251.

4 e Quevedo puede verse, entre otras obras, Ef mundo por de dentro, en F. de Quevedo: Los suefios, p. 306. T.
Ramaon, pp. 28 y ss. Se retoman, desde luego, textos bien conocidos, como el Corbacho; Giovanni Boccaceio: Lo
elegia de dofia Fiameta, Corbacho, ed, Pilar Gomez Bedate (Barcelona: Planeta, 1989), pp. 205-6 y p.2{6, nota 64.
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12. Productos mal puestos que afean:

Laexpresion «han puesto del lodo» de La lozana andaluza podria tener, segiin Allai-
gre, este sentido3’. En la Segunda Celestina Elicia utiliza varias veces este motivo, auna-
do con ¢l de la edad:

gue aungue passa ya de sus treinta y cinco afios, unas colores trae, que de dos
dedos en alto trae los carrillos almagrados, y otro tanto en albavalde.
v sus dos dedos de color mal puesta en lus mejillas (... )36,

Para Vives los afeites hacen «canales por las mexillas». Fray Luis describe pldsti-
camente en La perfecta casada cémo los cosméticos se mezelan y dituyen por el rostro:

en cobrando v poce de color el cuerpo se trasluze: y descubrese por entre lo
blalnjco va esenro, y verdinegro, y v entre acul, ¥y morado: v matizase el rostro todo,
y sefialadamente las cuencas de los bellissimos ojos, cofn] vna variedad de colores
fevssimos: y aun correfn] a las vezes derretidas las gotas, y aran con sus arrovos la
cara. Mas si dizen que acontece esto a las que no son buenas maestras (... )37,

Justing demuestra muy poca habilidad la primera vez que se pinta, y en consecuen-
cia se le derriten los afeites por la cara38. Todos los casos anteriores son una varianle de
este motivo, probablemente de origen clisico3?.

Por lo demds, el exceso de afeites se rechazaba asimismo en la representacion pictori-
cade figuras femeninas, como hace Francisco Pacheco, signiendo en esto a Ludovico Dolce,
cuyas palabras reproduce; su yerno Velizquer, sin embargo, no aplicé las indicaciones,
segln se aprecia, por ejemplo, en el abundante colorete de uno de los retratos de la reina
Mariana de Austria®,

13. Usados exclusivamente por feas:

Es argumento que fue utilizado por los poetas, as{ por L. L. de Argensola en «Muy bicn
se muestra Flora»41, y por los prosistas, como Mateo Alemén en Guzmdn de Alfarache:

enmascararla y afeitarla, gue xe desconoce, como ¢l rostro de la fea??.

35 E Delicado, p. 400 ¥ nota {Mamotreto XLVIID).

* Feliciano de Silva: Segunda Celesting, ed. Congolacion Baranda (Madrid: Citedra, 1988), p. 343 y p. 352

W E L, de Ledn, f.47c, T. Pinheiro da Veiga, p. 159 (17 de junio); véuse el lexio de B. L. de Argensola
citado en 1a nota 26.

38 La picara Jasiing, ed. Bruno Mario Damiani (Madnid: José Porria, 1982). p. 220 (Libro 1L Segunda
Parte, capitulo D).

¥ L. Vives, . XVv b. Cfr. P. Ovidio Nason, p. 490 { Remedios de amor), etc. asi como Horacio: Odas ¥
Epodos, ed. Manuel Ferndndez-Galiano y Vicente Cristébal (Madrid: Catedra. 1990), pp. 414-5 (E. XID).

40°F, Pacheco, p. 399 (11, 9). Véase una reproduccién del cuadro en Antonio Dominguez Ortiz, Alfonse E.
Pérez Sanchez v Jutian Gallego: Veldzquez (Madrid: Museo del Prado. 19903, pp. 408-17: los editores del catd-
logo ponen de relicve la diferencia en los afeites del cuadro de Maria de Austria, p. 137, Ya Deleito llamé Ta
atencidn sobre la importancia de 1a pintura para conocer la moda del Siglo de Ore. José Deleito y Piiuela: La
mujer, fa casa y la moda {en la Espaita del rey poeta) (Mudrid: Espasa Calpe, 1946), p. 151,

41 [ L. de Argensola, p. 100 (v. 385 y 402).

17 Mateo Alemidn: Guzmdn de Alfarache, ed. Francisco Rico (Barcelona: Planeta, 1983), p. 110 (I 1, 1);
véase el argumento nimero 2 para otros ejemplos de «desconocimientos.
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Es motivo caracteristico de Quevedo. Las mujeres que en el Suefio del infierno
se estdn aplicando cosméticos son presentadas por el diablo con las siguientes pala-
bras: «Mira lo que hacen las feas», y en El mundo por de dentro sélo se componen
las feas. y las viejas43. También surge en alguno de los comentarios a las sdtiras de
Juvenal*,

I4. Envejecimiento prematuro:

Esaes la critica que hemos visto en Laguna, pero que se encuentra asimismo et poe-
tas, como en B. L., de Argensola {«Dicesme, Nufio»), o en Covarrubiasds,

15. Usados por viejas:

En principio no se deberfa entender como una critica, pero, dado el rechazo del
tipo de la vieja46, usar afeites era asimilarse a un modelo desvalorizado, siguiendo
a los cldsicos7; se mencionan pelucas, tintes para el pelo, etc.48. Esta critica puede
aparecer unida a ofras, especialmente al motivo cuarto, como en «Salud, sefiora mia,
os enviara» de Diego Hurtado de Mendoza4?. El refranero y la lirica tradicional cri-
ticaron también el uso de afeites por parte de las viejas50. Es bien conocida, por lo
demads, la constante utilizacién que hizo Quevedo de esta figura3!. Precisamente las
viejas son las culpables, segin Osuna, de que lus mujeres caigan en el uso de los
afeitess2,

16. Estrategia de los hombres para dominar a fas mujeres:

Se trata de un razonamiento que debid de circular muy escasamente; aparece en
Zayas. para la cual los hombres se encargan de que las mujeres se dediquen a compo-
nerse, ¥ ello por miedo de que si estudian les superen intelectualmente33.

Casi parece imposible que, dado lo anterior, hubiese guien se atreviera a elogiar los
afeites. Pero no fue asi,

T de Quevedo: Los suedios, p. 214 y p. 304. Crosby Llama ta atencidn sobre este topico en Francisco
de Quevedo: Suefios v discursos, ed. Fames O. Crosby (Madnd: Castalia, 1993), p. 230, nota {20,

4 Diego Lopez: Declaracion magistral sobre lay sdtivas de Juvenal (Madrid. 16427, p. 219 utilizo el
ejemplar falto de datos, signatura R-31.015 de la BNM.

45 8. de Covarrubias, p. 46 (s.v. afeite). B. L. de Argensola, I, p. 104 {v. 311).

46 Por ejemplo, contra la vieja enamorada; ofr. Luis Barahona de Soto: Las Idgrinas de Angélica. ed. José
Lara Garrido {(Madrid: Ciitedra, 1981), pp. 310 v ss.: pp. 387 v ss..y n. (VL 42 y ss: VIEL 69 y ss.3; asi como
Lia Schawartz, Lerner: «Supervivencia y variacion de metdforas clisicas: la vetulas», en Quevedo: discurso y
representacidn, pp, 159-90,

4 Marcial. pp. 13-4 (11, 41). Cfr. L. Barahona de Sote. p. 310, pp. 387-8 (VL, 44; VIIL 66 y 70},

43 B. L. de Argensoly, 11, p. 192 («Prodiga de nariz, de ojos avara»), p. 203 («Yu cuanto puede»), pp. 265
y 58, («Pues que no bastax). L. de Gongora, p. 111 («Abselvamos el sufrirs), clc.

49 Diego Hurtado de Mendoza: Poesia completa, ed. Ignacio Diez (Barcelona: Planeta, 19893, pp. 236-9.

s0G. Correas, p. 10a, etc. M. Frenk, p. 863,

SECHr Ignacio Arellano: Poesia sativico-burlesca de Quevedo (Pamplona: Eunsa, 1984), p. 33, pp. 54-7;
t.. Schwartz Lerner: «Supervivencia v variacion de metaforas cldsicas: la vetular, en Quevedo: discurso ¥
representacion, pp. 159-90; etc.

52 Francisee de Osuna: Norte de los estados (Scvillw: Bartolomé Pérez, 1531). f. 1311; en realidad para
Osuna ias culpables son las madres (f. 121v), las vecinas, y en general todas las mujeres (f, 131r).

S3M.ode Zayas, p. 228 y p. 231 {Discurso inicial de Tarde liega el desengaiio).
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DEFENSAS DE LOS COSMETICOS

Aunque no representan la norma no faltan, en la tradicion ovidiana, como se advier-
te ya en el Triunfo de las donas de Rodriguez del Padrdn’4. Se defienden porque embe-
llecen, enamoran, o simplemente porque es impracticable prohibirlos. Lope, por cjem-
plo, se pregunta:

¢ Podrd ser gue mirando en lox cabellos
quee hizieron de oro ya la edud, ya el arte,
a parte plata y bajo cobre a parte,
colgar por almus desengafios deflos (...)

Y concluye:

No padrd ser, que el alma no se mide
con tiempo, y cuanto mds, o tiempo, bueles,
tanto mds tiempo para amarla pideSs.

Es bien conocido el soneto « Yo os quiero confesar, don Juan, primero», donde se tole-
ra la cosmética, en lo que podria entenderse como un triunfo del arte sobre la naturaleza:

Pero tras eso confesaros quiero

que es tanta la beldad de su mentira,
que en vano a competir con ella aspira
belleza igual de rostro verdaderoSo.

A pesar de 1o visto el soliman fue también elogiado, o por lo menos no considerade
peligroso, por ejemplo en Ef viaje entretenido, y en La Dororea?. El refrancro, que cri-
tica en general el uso de los afeites, parece en ocasiones inclinarse hacia ellos, espe-
ciatmente en los puestos en boca de mujeres, lo mismo que la lirica tradicional:

Diveme mi madre que soy bonitilla, sdbelo Dios y lu salserifla.
— Naon te po[nh]us, Maria,

tanio cor ne s,

— Fazo muito bem,

porque € meu gostos.

34 Cfr. A. Martinez Crespo. p. 218,

55 Felipe B. Pedraza Jiménez; Fdicion critica de fax Rimeays de Lope de Vega, 11 (Madrid: Universidad Cas-
tla-La Mancha, 1994). p. 349, Algo similar en Lope de Vega: La Dosotea, p. 125 (Acto 1, escena VI,

56 B. L. de Argensola, 11, p. 256, Para un comentario algo distinto del poema cfr. Otis H. Green: Espaia ¥
la fradicion occidental, 11, (Madrid: Gredos, 196%), pp. 77-88.

57 Agustin de Rojas: El viaje entretenido, ed. Jean Pierce Ressot (Madrid: Castalia, 1972), p. 101 y p. 102
{(Libro primeroy; Lope de Vepa: La Doroteu, pp. 423-4 (Acto V, escena segunda).

58 G. Correas, p. 1534; pertenecc a Ju lirica tradicional, segin recoge M. Frenk, p. 914. El poema en por-
tugués en M. Frenk, p. 912,
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Las pragmdticas contra los atavios femeninos hicieron surgir en algunos casos tex-
tos en su defensa, aunque la multiplicidad de las prohibiciones dificulta la datacidn. Asi,
la composicién de El privilegio de las mujeres de Calderdn, Coello y Pérez de Montal-
ban, obra en la que se defiende la libertad de las mujeres para usar toda suerte de galas
y afeites, se fecha tanto en relacidn con la pragmética de 1623, como la de 1636. Sor-
prende, por otro lado, que en un siglo en que se defiende el artificio en todas las ramas
del arte se le niegue a las mujeres; pues bien, dejando a un lado la timida, y ambigua,
defensa en «Yo os quiero confesar», Calderdn es uno de los pocos escritores que pone
de relieve la contradiccion, y en Las armas de la hermosura, segunda version de Los
privilegios de las mujeres, atirma contundentemente:

no del uso nos prive

de uguel aplicado alifio

con que la Naturaleza

se vale del artificio.

Pues ;como, siendo heredados,
contra el natural estilo,
caneeldis de las mujeres

los privilegios antiguos 3%

En 1636, en Lisboa, Arias Gonzalo publicé un Memorial en defensa de las mujeres
de Espafia v de los vestidos v adornos de que usan0. No habla el autor de forma expli-
cita de los afeites, pero insiste en la imposibilidad de aplicar las leyes gue van en con-
tra de los adornos femeninos; considera que tal legislacion serfa la causante de los pro-
blemas pues, oficialmente, se tildaria de ramera a toda mujer que se pintara, con el
resultado de que los hombres mirarfan a sus mujeres e hijas con «recelo de que estavan
tiznadas con una ley publica, publicadas por livianas y desonestas»61; da ademas la vuel-
ta al argumento fundamental (ruptura del orden divino), ya que para Arias Gonzalo cl
prohibir adornarse a las mujeres precisamente es i en contra de ese orden; si las criti-
cas se apoyaban en ocasiones en textos biblicos el cscritor proporciona los ejemplos de
tres mujeres intachables que sc arreglaban con cuidado, Esther, Ruth y Susana. Afios
después, en 1677, Juan Bautista Sicardo en su Juicio reoldgico moral que hace de las
galas, escotados y afeites de las mujeres, considera que los afeites son pecado morial
si se usan con «fin depravado», o en menosprecio de Dios, fingiendo una hermosura

59 Para 1623, ¢lr. Pedro Calderdn: Ef privilegio de lus mugjeres, en Comedias de Don Pedro Calderdn de la
Barca, BAE, /4, 4 (Madrid: Rivadeneyra. [850), p. 667, Para 1636, P. Calderdn: Obras Completus. Dramas, 1,
cd. Angel Valbuena Briones (Madrid: Aguilar. 1969%), p. 940. El texto citado en P. Calderén: Obray Com-
pletas. p. 953 (Jornada I).

60 Arias Gonzalo: Memarial en defensa de las mujeves de Espaiia v de Ios vestidos que ahora usan (Lis-
boa: Antonio Alvarez, 1636). El libro es, ademds, una critica del de Alenso Carranza: Rogacion en detesta-
cian de loy grandes abusos en loy traxes v adornos nuevaniente introducidos en Espaia (Madnd: Maria de
Quinones, a costa de Pedro Coello, 1636).

6l A, Gonzalo, 13v.
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distinta a la que se tiene, lo cual parece estar en la linea de las reprobaciones ya vistas,
pero lo cierto es que se muestra mds gue tolerante hacia la cosmética femenina; para él
los afeites no son en si un pecado, ni todo fingimiento criticable, y, ademds, considera
que es perfectamente licito utilizar los cosméticos para ocultar defectos, o fealdades
causadas por enfermedad u «otra causa», que no especifica, con lo que deja una puer-
ta abicrta a los cosméticos; con una caridad que parcce ajena a gran parte de los trata-
distas, sefiala que ninguna ley humana ni divina obliga a 1a mujer a exponer su fealdad
ante los demds6?,

Hay escritores que muestran cierta ambigiiedad frente al uso de cosméticos, v, si bien
los rechazan, no pueden dejar de admirar la belleza de quicnes se sirven de ellos; es el
caso ya visto de Argensola, de Quevedod?, y de algunos tratadistas. como Osuna, pura
el que la mujer que se pinta cs, a la vez, «dngel de luz» y «idngel de Satands», una «cspa-
da acicalada para atravesur el corazdn desarmado»©4. Contradicctones se hatlan también
en Diego Lopez, comentarista de Juvenal, que, por un lado, al condenar el hecho de que
los hombres usen afeites indica que sdlo pueden emplearlos las mujeres, con lo que pare-
ce estar a su favor, pero, después, reprueba el que las mujeres se embellezean®s. El reflra-
nero comparte también esta doble actitud.

Pordltimo, hay que mencionar la utilizacion a lo divino de los afeites. Sor Maria de
la Antigua, en «De este monte del amors, se reftere asi a la cruz:

;Oh aceire de mi blandura
gute me da el drbol de vida! 66

COSMETICOS PARA LOS 0JOS
COMPOSICION Y USO DEL ALCOHOL

El alcohol ya era conocido en el xv, y de él se servian las mujeres drabest7. El alco-
hol, como precisa Laguna, se identificéd con el antimonio®8 o estibium, y. segiin Cova-

62 fuan Bautista Sicardo: Juivio tealdgico moral que hace de fas galas, escotados v afeites de las mujeres
(Madrid: Francisco Sanz, 1677}, p. 129, p. (38, p. 127, p. 125, pp. 133-5.

63 Amédee Mas: La caricatire de la femme. du mariage et de 'amour dans U oetvre de Quevedo (Paris:
Ediciones Hispanoamericanas, 1957), p.42.

64 F de Osuna, f, 159, Marild Vigil unota la relativa admiracion de Osuna por las mujeres con ateites, Lo
vida de las mujeres en los siglos xve v xvir (Madrid: Siglo xx3, 1986), p. 175, Ctr. también. Pedro Galindo:
Verdades morales (Madrid: Francisco Saenz, 1678).

65 D, Lopez, p. 57y p. 219

00 Tras el espefo la musd escribe. Livica femenina de los Siglos de Oro, cd. Julidn Olivares, Elizabeth S,
Boyce (Madrid: Siglo XX1. 1Y93), p. 588. Para «aceite» y «blandura» como cosméticos, 1. Terron, s.v.

67 Sobre el xv, véase A. Martincz Crespo. Sobre la mujer: drabe. Luce Lopez-Baralt: «La estética def cuerpo
entre los moriscos del siglo xvi o de como la minoria perseguida pierde su rostron, en Le corps dans la société
espugnole des XVie er XViie siecles, ed. Augusiin Redondo (Parfs: Publcations de Ta Sorhonne. 1990, pp. 33-8.

68 Sin embarge algunas de las tasas de 1a época diferenciaban los tres productos: véase mis adelante: cft,
J. Deletto v Pifuela, p. 192,
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rrubias, «es cierto género de polvos, que con un palito de hinojo tefiido en ellos le pas-
san por los 0jos para aclarar Ia vista y poner negras las pestafias y para hermosearlos»99,

Si se especifica el color del alcohol se indica que es negro70. Parece que las mujeres
se pintaban con €l las cejas, las pestafias, y el borde exterior de los ojos7t. Se podia apli-
car con palitos de hinojo o con «carboncillos»; tal vez otros instrumentos tenfan la misma
finalidad, como las «cerillas», «pinceles», «pincetas», «pintas», ¢ los mismos dedos:
sdlo satiricamente podemos entender que en un poema de Géngora una mujer roma uti-
lice la lengua para alcoholarse??.

No estaba tormado exclusivamente por los polvos del antimonio, sino que podia ser
una suma de productos, a juzgar al menos por la receta de un manual cataldn
del xv:

Capitulo XXXXIHH. Polvos para alcoholar los ojos. Tomad cineo dracmas de agro-
monia limpia v seca; v una dracma de perlay; y almizele, alcanfor, tres granos de cada
v humo de incienso, y almdeiga, v goma ardbiga, dos dracmas de cada; v una dracma
de plomo fundide; lo juntdis todo en un bacin v lo reducis a polvo. Y os lo pondis en
los ojos?3.

Se empleaban el incienso y las cenizas producidas por el pino quemado: eran los 1la-
mados «hollines», como el de 1a pez, integrantes asimismo de la tinta para escribir, y de
las pinturas, segln explica Laguna74. También entre los cldsicos encontramos algo simi-
lar, como las cenizas y el azafrdan de Ovidio o el hollin de Juvenal.

Hay cierta dificultad en separar completamente los productos de belleza de los cura-
tivos. Segtin Laguna los mismos elementos (alcohol y hollines) hermoseaban los ros-
tros femeninos, o curaban los ojos Horosos. sus dlceras, hacian crecer las pestanas y
dilataban las pupilas, etc.; de ahi que Covarrubias diga que el alcohol sirve «para acla-
rar la vista». Ademds del hollin lo mismo ocurria con el hinojo, las perlas, el alcan-
for7s, ete.

69 A, Laguna, 11, p. 533 (Libro V. cap. 58): S. de Covarrubius, p. (s.v. alcohol). Segin B. L. de Argensola
se utilizaba el antimonio en las purgas; cfr. B. L. de Argensola, 11, p. 181 («;Déjame en paz's, v. 789).

70 F. L. de Ledn. p. 48, p. 50.

7t Sobre aleohol negro, T. Ramdn. p. 18: y p. 266 sobre Ia forma de pintarse los ojos.

72 Para «carboncillos», E Santos, p. 120: para «cerillas», ]. Terrdn, p. 88, s,v.; «pincetas», «pintass, «pin-
celes» y los dedos en T. Ramon, p. 9. Luis de Gongora: Obras poéticas. I, (New York: The Hispanic Society
of America, 1921), p. 390 {«Qvsiera, roma infeliz»).

13 Flor del tesoro de ta belleza. Tratado de muchas medicinas o curiosidades de las mujeres, ed. Teresa
Vinyeles y Oriol Comas (Barcelona: José 1. de Oladeta, 1981), p. 59 (Ms. n.° 68 de la Biblioteca Universita-
ria de Barcelona, 5. 151-70).

A Lagum [ 52 vy 58 (1. 70y 70): y para las pinturas, II, p. (V, 139).

75 Al Laguna, kL, p. 52,y p. 58; 1L, p. 533; 8. de Covarrubias, p. 46 (s.v. afcohol). Para el hinojo. cfr. su efec-
o cosmético en Covarrubias. p. 46 (s.v. adcohol) y curativo en A, Laguna. L. pp. 316-7. Para perlas v alcan-
tor pueden compararse el manual de belleza citado v Juan Fragoso: Disewrso de lus cosas aromdticas, drbo-
les v frutales v de ofras inuchas medicinas simples que se traen de la India Oriental (Madrid: Francisco
Sanchez, 1572). 1. 32vy 5. 671y v
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El repaso de las tasas de la época resulta particularmente til; descubrimos, por ejem-
plo, que el antimonio, el estibio, el alcohol y los polvos de incienso, figuran como pro-
ductos diferenciados, y con unos precios que podian sufrir notables alteraciones; asf, si
en 1627 una dragma de polvos de incienso costaba dos maravedss, en 1628 a misma
cantidad costaba justo el doble; la libra de antimonio preparado costaba tres reales en
1627 y la misma cantidad, de Levante, se habia incrementado al afio siguiente un real;
en cuanto al alcohol una dragma costaba dos maravedis en 1627, y en 1628 la libra se
vendia a dos reales 70, La preocupacion de las mujeres por el precio del alcohol se advier-
te en una glosa de Bernardo de Quirds, en la que un «gorrén de Salamanca» ofrece a
una mujer sélo «dos ochavos» para gue compre el afeile, ante la extrafieza de la dama?’,

Aunque fos productos indicados (hollines, alcanfor. etc.) fueran utilizados pura afei-
tarse, algunos no se tuvieron en cuenla en los textos, y los restantes sc degradaron, pasan-
do a un segundo plano el valor medicinal para destacarse $6lo su composicion desagra-
dable: el hollin era menos el del incienso gue el de las sartenes.

CRITICAS DE LOS AFEITES DE LOS 0JOS

De los argumentos antes seialados anoto los siguientes:

1. Ruptura del plan divino:

Se dijo del alcohol que con él se desfiguraba la obra de Dios?%. Su uso supone una
transformacidn pecaminosa de lo bueno; asi, puesto que tanto el alcohol como los holli-
nes servian para curar los ojos o pintarse, Laguna se lamenta por lo que él cree una inver-
sion de efectos:

Porgue va por ruestros pecados, la gran corvuption v adulterio de toda buiena cos-
tumbre, conuertio en disfrace v affevie, lo que fue producto v hallado para salud y bene-
ficio del cuerpo humeano?,

La culpa se hace recaer en «los dngeles malos que cayero[n] dle|l cielo» y ensefia-
ron a «alcoholar los ojos»; otras veces se dice de las mujeres que imitan «los ojos ruti-
Jantes y pintados de la serpicnte»80,

La defensa de la belleza natural se puede realizar insistiendo en la ausencia de afei-
tes, del alcohol, pero no sin burla, como en un entremés de Bernardo de Quirds, donde

0 Tassa General de los precios. Afiadido en la Ciudad de Sevilla, treze dids de! mes de Onibre (Sevilla:
1627), p. 158, p. 159, es el n.° 22 de la serie encuadernada con la signatura R-24.024 de Tn BNM, la cual es
un complemento de la Tassa general de los precios (Madrid: 1627), n.® 21 de la misma senie; la Tussa de fos
precios {Madod: Juan Gonzalez, 1628). £.49r. 1. 51v, n.” 23 de la citada seric.

77 Francisco Bernardoe de Quirds: Obras v aventuras de don Fruela {Madrid: Melchor SAnchez, a costa de
Matco de la Bastida. 1656). f. 98v («El liric Enque a su laurel»).

™ [% L. de Leén, £, 500, T, Ramon, p. 18,

79 A. Laguna. p. 533. También en F. Osuna, {2 [28r

801 Vives, X VIV b F Osuna, . 1281 que sigue a F. Luis, fs 51r-v. y éste, segiin dice, a San Cipriano.
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la dama tiene «ojos libres de alcohols, pero resulta que esos mismos 0jos son «bellos
ojetes del jubén del sol», con lo que el galdn acaba con el «alma ojeteada»B!.

2. Creacidn de una mujer falsa:

Las mujeres que se pintan los ojos se disfrazan, en opinién de Laguna, v en Fray Luis se
asemejan a los templos de los egipeios: de exterior hermoso, pero de interior aborrecibles2,

3. Inmoralidad:

Las mujeres que se arreglan las cejas sen equiparadas por L. L. de Argensola a las
prostitutas, y a las viejas:

Y no digo con esto que eres vieja;
mas tengdle por ropd tan traida,
que descubre la hilaza por lu cejadl.

Bartolomé Leonardo, por su parte, llama «morenita alcoholada» a una mujer que por
el dfa cose, y por 1a noche se dedica a actividades sexuales, posiblemente pagadast4.

4. Compra de productos:

Se puede criticar indirectamente el que los afeites para 0jos se compren, como se
aprecia en el motivo sexto. Lua «hacedora de cejas» es rechazada, y por diversas razo-
nes: ofrece una belleza comprada, engafla, e incita al pecadoss,

5. Guasto excesivo:

Como veremos enseguida este motive se vinculd al siguiente.

6. Productos engainosos:

Segiin explica Santos:

Luego sace un carboncillo y las cejas destertas las vuelve poblado; dice la figura
que se va pintando, gue tiene buen negro el carban y muy propio. (...) Luego la piden
un carbonciflo: dale con interés de un real, y son carbones de sarmiento, que en la
ceniza gue arrofun los que los queman los coge (... )86

8. Variacion:

Yu Herndn Mexia hablé contra las alternancias en la forma de las cejas87. Por su
parte, Lope. en Amar sin saber a guién, hace que el gracioso Limén se burle de una
mujer que se cambia el color de las cejas seglin el del vestido, el hecho de que sea una
vicja establece una relacion con el motivo 1488,

81 E. B. de Quirds, T, 8r (Entremés del Toreador don Babilés).

B2 A Laguna. p. 533. F. Luis, £.52ry v.

#3 «Muy bien se muestra», en L. L. de Argensola, p. 97. Tal vez haya que entender un doble sentido agui
de «cejax, en relacién con cierto adorno de la ropa (8. de Covarrubias, s.v. ceja).

84 B. L. de Argensolu. IL. p. 177 {«;Déjame en paz!», v. 700).

85 Entre otras referencias, B. Osuna, f. 1311,

88 FE Santos, pp. 119-20.

87 H. Mexfa, p. 180.

88 Lope de Vega: Comedias escogidas. BAE, 34, 2, ed. J.E. Hartzenbusch (Madrid: Rivadeneyra, 1855),
p. 447 (Acto L. escena XTI,
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11. Composicion desagradable:

Se insistié especialmente en este argumento, pero, como veremos, aplicado casi
exclusivamente a las cejas. Por lo demds el refran «El polvo de la oveja, alcohol es para
el lobo» tal vez pueda entenderse en este mismo sentidosY.

12. Productos mal puestos que afean:

Como hemos visto en ¢l texto citado de La perfecta casada, «las cuencas de los
bellissimos ojos» se llenan con «una variedad de colores feyssimos». Lozana, por su
parte, critica a una mujer precisamenie porque no se ha sabido extender el alcohol, ni
depilar las cejas90,

13. Usados por feas:

No he encontrado referencias explicitas a que el alcohol sea usado por feas, aunque
indirectamente si se afirmé con respecto a la modificacion de las cejas, asi, Fray Her-
nando de Talavera sefiala que las mujeres se «fingen» hermosas «pelando las cejas e
poniendo alcoholes»91,

15. Usados por viejas:

Ya en el Auto primero de La Celestina se llama a ta alcahueta «puta alcoholadas,
y en La lozana andaluza 1a protagonista habla de «putas viejas alcoholadas»92. Recor-
demos, ademds, a la vieja de que habla el gracioso Limén, Daré algunos ejemplos
mis en 2.4.

En todo caso no se utilizaron todas las armas en contra, asi no se habld de que el
alcohol envejeciese antes de tiempo o que fuese peligroso; y las crilicas tuvieron una
incidencia particular en las cejas. Alguno de los refranes, por tltimo, asocian, se supo-
ne que para descalificarlo, alcohol y desgracia: «Lo que falta a la desnuda, alcohol ¥
mala ventura»?3,

ELOGIOS

Hay alusiones positivas, no exactamente elogios, sobre el uso medicinal del alcohol;
en ese sentido cabr{a interpretar las palabras de Elicia en La Celestina, pues después de
haber llorado la muerte de la alcahueta, la mujer se repone y afirma: «Ande, pues, mi
espejo y alcohol, que tengo dafiados estos ojos»%4, y con ese mismo sentido curativo lo
utiliza Géngora en Lay firmezas de Isabela®s.

%9 G. Correas, p. 397b. El refrin lo recoge Lope en La Dorotea, p. 283 (Acto 1L, escena VII).

9t F. Delicado, p. 297 (Mamotreto XX1V).

Yt Fray Hernando de Talavera: De vestir v de calzar. NBAE, 16 (Madrid: Bailly-Baiiliere, 19113, p. 77b.

42 Fernando de Rojas: Comedia o tragicomedia de Calisto y Melibea. ed. Peter E. Russell (Madrid: Cas-
talia, 1991}, p. 239; en el auto tercero la propia Celestina afirma que siempre lleva en su faltriguera, entre
otros productos «Alcohol, alvayalde v solimédn»: F. de Rojas, p. 288. F. Delicado, p. 194 (Mamotreto VII).

93 (. Correas, p. 271b; y una variante con arrebol en vez de alcohol, en G. Curreas. p. 272b.

HE de Rojas, p. 543 (Auto XVII).

95 Luis de Gongora: Las firmezas de Isabelq, ed. R. Jammes (Madrid: Castalia, 1984), p. 96 y nota
{Acto I, vv. 974-5).
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En cuanto a la visién elogiosa det alcohol en su funcién cosmética apenas si se dio
claramente. Hay que recordar, sin embargo, que una declaracién inequivoca a favor del
alcohol es la del romance «En Sevilla estd una ermita», puesto que la dama «en los sus
ojuelos gar¢os/ lleva un poco de alcohol», donde se rechaza indirectamente el exceso%.
Covarrubias, por su parte, menciona el poder hermoseador de estos cosméticos (s.v. alco-
hel), aunque, como hemos visto, critique los afeites en su conjunto.

Cuando los autores traducen a Ovidio, o se refieren a las costumbres de otros pai-
ses, valoran el alcohol. Ese es el caso de la version de Fray Melchor de 1la Serna del Arte
de amar: Fray Melchor menciona el alcohol, aunque parece hablar a la vez de un uso
cosmético y medicinal:

Con alcohol umtdis o menos sano
v aun con el azafran ciliciano™? .

Lacerda, por su parte, aunque critica los afeites, sefiala, sin reprobarla, la costumbre
que tienen las mujeres drabes nobles de pintarse:

algunas florecitas, o lunares en el carrillo, y en la frente, 0 en la barba (...} y esto
hazen con humo de agallas v de agafrdn, que se para muy negro, v con eslo tifien tam-
hivn las cejas; este afevte es muy loado de los Poetas (... J98.

CEJAS DE ORO, CEJAS DE EBANO, CEJAS DE TIZNE

Se preferia, en principio, el color rubio para las cejas; son las «cejas de oro», fre-
cuentemente resaltadas¥9. Pero es bien conocido el auge que toma el color moreno para
las mujeres!00,

El negro entra también en las cejas femeninas: es el «azabache» o el «ébano» de la
imagineria petrarquistal™, aunque el color del pelo siga siendo el dorado. También el

9 Romancero, ed. Giuseppe di Stefano (Madrid: Taarus, 1993}, p. 149, y p. 148 n. sobre larelacion arte/natu-
ruleza en este texto.

97 Paesiay del maestro Ledn v de Fr. Melchor de la Serna v otros (S.xvr. ed. C. Angel Zorita, Ralph A.
DiFranco y José J. Labrador Herraiz (Cleveland: Cleveland State University, 1991), p. 79,

9% Lacerda: Vida politica de todos los estados de muferes (Alcald de Henares: Juan Gracidn, 1599), 1. 491v.

92 L. Barahena de Soto. p. 184 (111, 18), v en p. 310 (V1. 44) Ia vieja quicre volver de oro cabellos y cejas.

00 Hay morenas elogiadas en la ficeidn pastoril, por ejemplo en Jorge de Montemayor: La Diana. ed. de
Asuncion Rallo (Madrid: Cdredra, 1991), p.361 (Libro séptime); en teatro, por ejemplo, Andrés de Clara-
monte: La Fstrella de Sevilla, od. Alfredo Rodrigues Lépez-Vizquer (Madrid: Citedra, 1991), p. 142 (Jor-
nada L v. 105 y ss.), ete. F, L. de Ledn (p. 47) considera que las morenas son casi mas hermosas que Jas blan-
cas. Cfr. Carmen Pérez Romero: «El motivo de la mujer morena como antiheroina petrarquista: Retrato y
etopeyar. en VVAA : Actas del IX Simposio de la Seciedad Espafiola de Literatura General vy Comparada.
Tomo 1. La mujer: elogio v viruperio (Zaragoza: Universidad, 19943, pp, 301-11.

101 Maria Pilar Manerc: fimdgenes petrarquistas en la livica espafiola del Renacimienio. Repertorio {Bar-
celona: PP, 1990}, pp. 380 v ss. Cfr. también, entre otros, B. L. de Argensola, L. p. 28 («Silvia, dos arcos»).
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refranero participa de esta concepcidn, y en Correas se lee, entre otros elogios, «Cejas
negras y ojos grandes, no hay mds Flandes» 102,

Diversos elementos, sin embargo, contribuyeron a una visién negativa de las cejas
negras. Hay que tener en cuenta, en primer lugar, la critica general contra los afeites
femeninos, y, en concreto, contra 1os que se aplicaban a los ojos. En segundo lugar, no
se debe descartar cierto cansancio del modelo petrarquista; asi, cuando Polo de Medina
dedica una composicién a upa mulata destaca sus «negras cejas». que son «cerdas»,
«hilo» o «fluecos», en todo caso «mal tefiidos», lo cual, indica, es una manera de supe-
rar la vieja metdfora de las cejas como «arcos de Cupido»193, Por dltimo, la influencia
de los autores clisicos fue decisiva a la hora de constituir la réplica de la dama perfec-
ta. Como resultado de todo ello se pasé de cejas de ébano o con alcohol a cejas ahuma-
das como chorizos.

Antes de ver algunos de los textos relativos a las cejas denigradas, quicro referirme,
en cuanto a la influencia cldsica, a cierta transformacion: se cambio de sexo alguna de
las figuras criticadas por Juvenal, de modo que las palabras que iban dirigidas en prin-
cipio contra los afeites masculinos usados en las cgjas. se reconvirticron contra las muje-
res. En la sdlira segunda, en la edicidn de 1548, se lee:

Hle supercilivm madida fuligine tingtum
Obliqua producit acu, pingitque trementes
Aftolens neulos (.,.)104,

Cuando en el XVIT Diego Lépez comenta en castellano las satiras de Juvenal recrea
el texto anterior de la siguiente manera:

el vio destos estiende torciendo la aguja la sobreceja (...) tifiéndola con el hollin
mojado, para gue se le pegue, ¥ haze la cefa negra para ornato y kermosura de la cara
(...} ¥ levantando los ofos los compone v adereza, temiéndose no los maltrate y ofenda
con el hollin y con otras invenciones, con que prociira hermosear ¥ componerse la
cara (... )105,

Diego Lopez no habla de las cejas de la mujer; Covarrubias (s.v. alcohol), empero,
aplica las palabras de Juvenal al sexo femenino, modificando («illa», en vezs de «ille»),
acortando el texto, y confundiendo la sdtira primera con la segunda:

102G, Correas, p. 112a.

103 Salvador Jacinto Polo de Medina: £/ buen humaor de tas Musay (Madrid: Imprenta Real, a costa de Alon-
50 Pérez, 1627), f. 60v.

184 Juvenal: Satyrographi Opvs nunc demvi ab omnibus mendis purgatum. intérpreie loanne Britanni-
co, lodoci Badii Ascensii familiaribus explanationibus (Venetiis: Franciscum Bindonum Mapheum pasi-
num, 1548), f. 21 r. En la sdtira VI Juvenai habla del adiltero que «se agranda los ojos con hollin, pero
esta alusion, segiin los modernos editores. se halla sélo en un texto manuscrito de la Biblioteca de la Uni-
versidad de Oxtord: ¢fr. Juvenal, Persio: Sdtiras, ed. Manuel Balasch y Miguel Dolg (Madrid: Gredos.
1991), p. 225.

105 1), Lopez, p. 55.
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Nu se le pasé por alto a Juvenal este modo de agraciar las mugeres sus ojos, pues
dize en la Sdtira primera:
Hia supercilium madida fuligine tinctum Obliqua producit acu.

Veamos, entonces, algunos ejemplos de los Siglos de Oro.

En La lozana andaluza se habla de una mujer que se «tifie» las cejas todas las mafia-
nas, pero no se precisa el producto 106, Osuna se refiere al alcohol y a las cejas, en rela-
cion con el motivo 1)y 15):

en los ojos alcohol: v en las cejas mucha ordefn]: gluelriefnldo efnjme[njdar lo
gfuel alli crio su dios.

tu muger me paresce a Jezabel que se alcohold qfua ndo lu gfwe Jrian matar; viene
va la muerte cerca: v ptefnjsa detener lg edad cofn] affeyte (... )07

Dicgo Hurtado de Mendoza menciona el aleohol como impropio para viejas:

Ser vieju v arrebolurse,

w0 pitede tragarse {...)

v en las cejas alcohol

porgue pueda devisarse (. )198,

En La perfecta casada aparecen el alcohol y, de forma metafdrica, el hollin 109,

En el xvit as cejas se descalifican al equipararlas o ser pintadas con cierios produc-
tos. Son convertidas en bigotes masculinos o chirlos de azabache, en una reaparicién, esta
vez en negativo, del material petrarquistall0. El aicohol es en la Sdtira burlesca tinta de
escribir, y no por similitud en la fabricacion, como en Laguna, sino burlonamente, pues-
o que las mujeres no podian ser «Secretarias», y tal vez con sentido erdtico:

Oiras ay en cuyas cejas

muchos botones se gastan;

pres coit Hinta las escriven,
porque no estén despobladas:
Estas sin duda son Secretariasi),

W06 F Dedicado, p. 198 {Mamatrere VII).

7 F. Osuna. [. 159r, £, L 38r.

08 . Hurtado de Mendeza, p. 270. El alcehol, sin embargo, no es mencionado en 1a versidn, sin nom-
bre de autor, del Ms. 13.418 de la BNM, fs. 22v-3r. Para fechas de ediciones y manuscritos y problemas de
filiuciones de wextos, efr. D. Hurtado de Mendoza, pp. XXXV, XXXV y p. 498,

I E Luis de Ledn. [.54v. Lacerda, f. 4891, que copia a F. Luis; elc.

11 Para los bigotes, «Un tenedor con medias y zapaloss, en K. de Quevedo: Poesia original, ed. José
Manuel Blecua (Barcelona: Planeta, 19682), p. 604; para los chirlos el poema atribuide «Alid va Marica»,
con dos versiones incluidas en A, Mas. p. 390.

I Seirira burlesca, |p. 2 al. Sobre la identificacidn de «tinta» y «<semen», Pierre Alzicu, Robert Jammes
¢ Yvan Lissorgues: Poesiu erdtica del Siglo de Oro (Barcelona: Critica, 1984), p. 87, asi como, entre otros
muchos ejemplos. el peema de Sulinas «La del escribano». en Juan de Salinas: Poesias humanay, ed. Henry
Bonneviile (Madrid: Castalia, 19873, p. 1l6.
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Ademds de la tinta aparecen, entre otros productos, los betunes!i2, y, sobre todo, el
humo. Aunque en una versidn manuscrita del Suefio del Infierno, de 1608, Quevedo pre-
senta a un grupo de feas que se estin componiendo «la ceja con el alcohol» 113, en £l
nindo por de dentro, de 1610, en versidn también manuscrita, se pasa, para las feas, del
alcohol al humo, con unas cejas que «tienen mas de ahumadas que de negras»114, Gon-
gora prosigue en la misma linea del humo, pero lo aplica a las viejas, y en la letrilla
«Absolvamos el sufrirs, fechada en 1625, se dice de una vieja que «le debe cejas» pre-
cisamente al humo!15. Quevedo no abandoné la relacién alcohol-humo, y en 1650, en
el cuadro XII de La hora de todes, una mujer, cuya edad no se precisa, «estdbase gui-
sando las cejas con humo, como chorizo»!16. También en poesia Quevedo descalificd
varias veces estos afeites, que se convierten en tizne de las cejas de las viejas {«Rostro
de blanca r}ieve, fondo en grajo»; v. 3). de todas las mujeres en general, como en el
romance «Erase una tarde»:

La tizne decia:
«Seré cejas toda» (...)

La cortesana sin trabajo de «A la jineta sentada», por su parte, evoca con nostalgia
su «ceja ahumada»117.

CONCLUSION

A la hora de criticar los afeites los autores partieron de la realidad que tenfan ante
ellos. pero, ademds, Ia modificaron segiin unos modelos preestablecidos, no sélo kos que
habian proporcionado los escritores de la Iglesia, sino también los cldsicos; y, en lo gue
se refiere a los ojos, la utilizacidn de las criticas de Juvenal, conciernan o no a las muje-
res, fuc definitiva para la constitucién de un modelo de belleza femenina degradada que
se opusiese al ideal petrarquista.

Universidad Complutensc

112 Cejas con bettin en F. de Quevedo: Vida de la corte y Capitulaciones matrimoniales, en Prosa festiva
completa, ed. Celsa Carmen Garcla-Valdés (Madrid: Cdtedra, 1993), p. 252. Sobre el betiin en Ia cosmética
temenina y masculina, I, Terrén, pp.74-5,

113 F. de Quevedo: Suefios v discursos, p. 231; para la versiones de 1627, F. de Quevedo: Los suefias.
p. 215y p. 656.

V4 F de Quevedo: Swedios y discursos, p. 300 Los sue

13, de Gongora, p. 111

16 F de Quevedo: La hora de todos y la forfung con seso, ed. Jean Bourg, Pierre Dupont y Pierre Genes-
te (Madrid: Cdtedra, 1987), p 182. Sobre este cuadro cfr. Susana G. Artal: «La mujer que se pinta en La hord
de todos y en El mundo por de deniror, en Bulletin Hispanigue, 92{1990), pp. 749-39.

17 R de Quevedo: Suedos ¥ discursos, pp. 370-1; efr. el comentarie de F. de Quevedo: Poesiu selecta, pp.
214-0. Para el romance, E de Quevedo: Poeste original, p. 1064, v para el poema de la cortesana, p. 909.
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